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Sunus

Unlii Ingiliz yazarlarindan Walter Scott’un eserinden terciime edilmis
bulunan bu tarihi hikdyedeki olaylarin gectigi yer Filistin topraklaridir ve
ele alinmis olan olaylar Ha¢li Muharebelerinin {i¢lincii seferiyle ilgilidir.
Hikayenin baslica kahramani, Hicretin 567 (Miladi 1171) yilinda Misir’da
kurulmus olan Eyyubi Devleti’nin kurucusu Selahaddin Eyyubi, diger mii-
him bir sahs1 da bahsedilen ficiincii seferin organizatérlerinden Ingiltere
Kral1 Arslan Yiirekli Richard’dur.

Hagli Muharebelerinin en meshuru olarak kabul edilen bu {i¢lincii se-
ferdeki Hagli saldirilarina karsi gerceklestirdigi ulvi gazalarinda ne kendisi-
nin, ne de kilicinin yiizii ddonmemisti Selahaddin Eyyubi’nin. O diismanlari-
n1 perisan ettikten ve Taberiyye savasinda oldukga parlak bir sekilde onlarin
tistesinden geldikten sonra, Kudiis-i Serif’i Haglilardan geri almis, Kudis
Krali Lui’yi kumandanlariyla beraber esir etmis, bu suretle mutaassiplar
giirGhunun adini1 da, nisanini da yok etmisti. Bununla beraber adalet ve ba-
g1slamanin gereklerini hi¢bir zaman elden birakmayarak comert yaradilish
ulu bir hiikiimdar oldugunu da ispat etmistir.

Bu cengaver hamaset, adalet, kararlilik ve basiret, merhametlilik ve sef-
kat gibi yiiksek niteliklerin hepsini kisiliginde toplamisti. Onun devrinde
batililarin islam iilkelerinde gordiikleri iimran ve medeniyet eserleri Avru-
palilarin medenilesme yoluna girmelerine sebep olmustur. Bu ylizden onun
ahlaki yiiksekliginin hayrani Avrupalilar, Selahaddin’in adini cesaret ile 6z-
deslestirerek daima saygiyla anarlar.

Walter Scott’un romaninda Selahaddin’in rakibi olarak gosterilen In-
giltere Krali I. Richard’a gelince; “Arslan Yiirekli” lakab1 verilmis olan bu
adam daha gengliginde kuvvet ve cesareti, Ozellikle hasariligiyla schret
bulmustu. Hiikiimdarlik tahtina oturunca Fransa Krali Philippe Auguste
ve Almanya Imparatoru Friedrich Barbarossa ile ittifak yaparak tigiincii bir
Hagli Seferi diizenlemis ve deniz yoluyla Sam’a gelerek Akka’y: zaptetmis-



8 Selahaddin Eyyubi ve Arslan Yiirekli Richard

ti. Fakat, miittefik krallar daha ileri gitmeye cesaret edemediklerinden ve
Fransa Kral1 askerinin geri kalanini alip tilkesine déndiigiinden ve bir aralik
ingilizler Almanlarin bayraklarini yirttiklari icin bunlarin da geri dénme-
lerinden dolay, Filistin topraklarinda yalniz Richard kalmis ve Selahaddin
Eyyubi ile bir miitareke imzalamaya mecbur olduktan sonra nihayet Ku-
diis’ten vazgecerek, o da iilkesine donm{istiir.

“Arslan Yiirekli Richard” denilen bu gaddar hiikiimdar, Haglilarin bu
tclincii seferi esnasinda o kadar zuliim ve siddet, o derece kibir ve bo-
biirlenme gostermistir ki, miittefikleri bile kendisine kirilmislar ve adini
nefretle anmislardi.

Iste Walter Scott, Selahaddin Eyyubi’nin yiice kisilik 6zellikleri ve ahlaki
yiikseklikleriyle Richard’in yaptig1 zalimlikleri ve fitratindaki kotiiligi kar-
silastirmistir. Béylece tarihi bilgelik agisindan bir ibret dersi olsun diye bu
eseri yazmustir ki, Islam hiikiimetlerinin tarihi geleneklerinin daima insani
faziletlere ve medeni giizelliklere uygun bulundugunu ispat ettiginden dola-
y1 bizim i¢in memnuniyet verici, yazari i¢in 6vgiiyl gerektirici olsa gerektir.

S6ze son vermeden evvel surasini da arz edelim ki, Walter Scott tarihi
hakikatleri asla bozmaksizin hikdyesinin zeminine itibari (kurgusal), hayali
bazi detaylar eklemis veya gercek kisilere bazi roller vermistir ki, bir roman
yazarinin hak ve yetkisi ¢cercevesinde olan bu kabil sanatkarane kurgulama-
larin hikaye zeminini bir derece daha siisleyecegi ve okuyucularin merakini
bir kat daha ¢ekecegi stiphesizdir.

Biz s6ztimiizii bitirdik. Simdi de romanciy1 dinleyelim.



Birinci BOLUM

Colde Bir Cenk

BirUssam’IN kizgin giinesi ufukta heniiz en yiiksek noktaya var-
mamuist1 ki Filistin topraginda Hag¢li ordusuna katilmak tizere ku-
zeydeki uzak vatanini birakip gelmis olan bir sovalye' atli olarak
Urdiin Nehri’nin dokiildiigii Lut Denizi civarindaki kum ¢éllerinde
dolasmaktaydi.

Bu cengéver gezgin, gliniin birinci kisminda ugurumlardan, ka-
yalardan pek zahmetle ge¢misti. Sonra bu dar bogazlardan ¢ikarak
genis bir sahraya girdi. Oyle ki vaktiyle orada bir takim lanetlenmis
beldeler ilahi gazaba ugrayip Allah tarafindan gokten indirilen bir
atesle yakilmis ve tahrip edilmisti.?

Bir zamanlar bereketli irmaklarin suladigi kadim Sodom sehrine
ait bu latif ve verimli vadiyi korkung bir ¢ole doniistiirerek bugiin
goriildiigii gibi ebediyen ¢orak, kurak kalmaga mahktm etmis olan
o miithis olay1 aklina getirdiginde, ¢l gezgini yorgunlugunu, su-
suzlugunu, yolun tehlikelerini tiimiiyle unuttu.

Suyunun rengi de tiirii de diger biitlin gollerinkinden olduk-
¢a farkli olan Lut Denizi gibi karanlik, korku dolu bir su kitlesi-
nin manzarasi sovalyeye dehset veriyordu. Titrek elleriyle istavroz
¢ikarmaya basladi: Eskiden bu miimbit vadide ihtisamla yiikselen
nice mamurelerin simdi su naif dalgalarin altinda gémilii bulun-
dugunu hatirindan gegcirdi. Yine hatirladi ki gokten diisen yildirim-
lar yahut yeraltindan ¢ikan atesler sanki yok olmaga mahkim bu
mamurelerin defnedilecegi kabri hazirlamists; iste onlar simdi Lut
Denizi'nin derinliklerinde gomiilii duruyordu! O Lut Denizi ki, kas-
vetli sular1 kendi mecrasindan bagska bir yere akmaya layik degilmis
gibi, Okyanus’a bile haracini vermez!

! Ortagagda din ugruna savagmak iizere olusturulmus aristokrat sinifina mensup
adam.
2 Lut kavminin yani Sodomlularin yok edilmesi olayina isaret ediyor.
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Biitiin memleket ve civar1 —Beni Israil zamaninda oldugu gibi-
kiikiirtten, tuzdan ibarettir ve tarima uygun degildir. Yesillik nami-
na bir ot filizi bile bitme imkani bulmaz. Géliin suyuna “Olii”* ad1
verilmis oldugu gibi, {ilkenin toprag1 da Gyle nitelendirilmeli idi.
Clinki bu toprakta bitkiye benzer hicbir sey yetismiyor, hatta hava-
sinda kus bile u¢gmuyordu: Gokyiiziiniin bu kanatli sakinleri tama-
men dagilmisti! Thtimal ki, glinesin yakici tesiriyle goliin yiizeyin-
den buharlasan kiikiirt ve zift kokusundan ka¢mislardi!

Giines dayanilmaz hararetteki isinlarini bu harabeler tablosu
tizerine yay1yor, ¢6liin akar kumunu atinin ayaklariyla aheste aheste
cignemekte olan yalniz gezgin hari¢, canli namina hi¢bir mahltk
sicagin siddetine kars1 meydana ¢ikamiyordu. Stivarinin kiyafetiyle
atinin takimlar1 gezip tozdugu memlekete asla uygun diismiiyordu.
Sirtinda uzun kollu bir zirh gomlekle ellerinde zirhli iki eldivenin
ve arkasindaki cevsenin® agirlig1 kafi degilmis gibi, boynuna tiggen
seklinde bir kalkan asmis ve siperlikli ¢elik migferi boynunun etrafi-
na bagl bir kukuleta ile értiili bulundugundan, sirtindaki cevsenle
yiiziinii Orten sivri baslik arasindaki bosluk bu sekilde kapatilmist.

Viicudunun yukar: kisimlar: gibi belden asag kismui da egilip bii-
kiilmesi kolay olacak surette halkali bir 6rme zirhla kapali bulundu-
gundan, bacaklar1 ve kalgas1 tamamiyla korunmus ve eldivenlerine
benzer bir ¢ift kundura zirhi da ayaklarini koruma altina almist.
Iki yiizii keskin ve sap1 bir hag teskil eden enli ve uzun bir kilig ku-
sanmis, bir tarafina dehset verici bir hanger asmisti. Sévalye bagka
silahlara tercih ettigi sivri u¢lu uzun mizragini egerek yan tarafina
baglamis ve sapini 6zengiye dayamisti. Bu suretle atin her hareke-
tinde mizrak siivarinin arkasinda bir taraftan diger tarafa sallaniyor
ve yukar1 ucundaki tiggen sekilli s6valye bayragi ya hafifce esen riiz-
gdra uyarak dalgalaniyor yahut mizragin sapi iizerine diisiiyordu.
Bu agir donanima dizlere kadar inen nakisli, fakat kéhnelesmis ve
rengi solmus bir ¢uha harmaniyi de ekleyecek olursak, sévalyenin
kiyafetini tamamuiyla tarif etmis oluruz. Bu zirhli gezgin bu ¢uha
harmaniyi 6zel bir diislinceden dolay1 omuzuna atmist1: Hakikaten
glinesin yakici 1sinlarinin dogrudan dogruya zirh giysi iizerine tesir

3 Gergekten Avrupa dillerinde Lut Denizi'ne “Olii Deniz” denilir.
* Madeni 6rme zirh.
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etmesine ancak bu harmani engel oluyordu. Yoksa sicaktan zirh-
lar ates kesilir, sovalye i¢in dayanilmaz bir hale gelirdi. Harmaninin
mubhtelif yerlerinde s6valyelik armasi mevcuttu. Arma her ne kadar
silinmigse de yere uzanmis sekilde resmedilmis bir parstan miite-
sekkil bulundugu ve bu hayvanin resmi altinda:

“Uyuyorum, uyandirmayin™®

sozlerinin yazili oldugu fark ediliyordu. S6valyenin kalkani iizerine
de ayn1 arma islenmisti. Lakin ¢arpisa ¢arpisa arma tamamen silin-
misti. Yuvarlak ve dehset verici migferinin tepesinde sorgucu yoktu.

Kuzeyli Hiristiyanlar bu derece agir ve tasimasi zor zirh giysi-
nin korumasi altinda, savasacaklari arazi ve iklimin tabii durumuna
karsi da meydan okumak istemislerse de, bunun verdigi zararlar1 ve
vahim neticelerini sonradan gérmiislerdir.

Atin takimlar1 da siivarinin techizati ve kusandig silahlar kadar
agir ve rahatsiz ediciydi. Hayvana zirh levhalariyla ortiilmiis iri bir
eyer vurulmus ve bu eyer 6nden zirhli bir gégiisliige tutturuldugu
gibi, arkadan da saglam bir demir ortii atin sagrisini ve bogiirlerini
muhafaza altina almisti. Eyer kasinin bir tarafina celikten yapilmis
miithis bir topuz, diger yanina yine Oyle bir balta asilmisti. Atin
dizginleri zincirdendi ve bir alin zirh1 da hayvanin basini &rtiip mu-
hafaza ediyordu. Hayvanin gozleri ve burun delikleri i¢in agik yerler
birakilmis olan bu alin zirhinin ortasinda goriilen boynuz gibi sivri
ve kisa bir ug, hayvanin alnindan ileri firlamis ve bu suretle sévalye-
nin at1, antik ¢ag kavimlerinin ‘alninda tek boynuzla’ tasvir ettikleri
gergedandan bir 6rnek olmustu.

Bu dehset verici silahlar ve zirh takimlarinin agirligi gergi ta-
hammil edilecek gibi degildi, lakin ne s6valye, ne de ati bundan
sikayetci idi: Uzun bir antrenman neticesinde hem binen hem de
binilen bu agir yiikii tasimakta aliskanlik peyda etmislerdi. Batidan
Filistin topraklarina dogru saldirlya ge¢cmis olan Haglilarin bircogu
bu sicak iklim ile uyum saglayamadan telef olmaktaydi. Pek ¢oklari
icin de Birtissam’in havasi zararli degil faydali olmustu. Hikayemi-
zin cereyan ettigi sirada Lut Denizi’nin sahillerinde dolasan sovalye
de bu ziimredendi.

5 Bizde “Uyur yilamin kuyruguna basma!” diye sGylenen darbimeselin muadilidir.
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Tabiat ana bu savas¢inin beden uzuvlarina ylesine bir kuvvet
bahsetmisti ki, sirtindaki zirhtan giysiyi —sanki 6riimcek ag1 ipli-
ginden dokunmus gibi- biyiik bir kolaylik ve rahatlikla tasiyordu.
Sovalyenin mizag ve biinyesi de pek kuvvetli, sithhat ve afiyeti mii-
kemmel oldugundan iklim degisikliklerine, seferin mesakkatlerine
ve her tiirli mahrumiyete kolaylikla mukavemet edebiliyordu. Huy
ve mesrebine gelince, bunun da saglamlik derecesi, bedeni yapisina
uygundu. Eksik bir y6n varsa, o da Filistin’de savasmakta oldugu
iki seneden beri —zaten pek az olan- nakdi birikiminin tiikenmis ol-
masiydi. Biitiin Haglilar, mali gii¢lerinde goriilen eksikligi Filistin’in
yerli halkini haraca kesmek suretiyle telafi etmek aliskanliginda ol-
duklar1 halde, sovalye bu gibi vasitalara bagvurmadigindan, paralar
pek cabuk suyunu ¢ekmisti. Hakikaten bu adam Hagli hiicumlari es-
nasinda yerli halkin mal ve canlarina tecaviiz olunmayacagini vaad
ederek, diger Hiristiyanlar gibi zavalli Sam sakinlerini soymak veya-
hut kurtulus fidyesi karsiliginda 6nemlice bir savas esirinin kesele-
rini bosaltmak suretiyle servet edinmek kétii yoluna yeltenmemisti.

Sovalyenin mali kudreti azaldik¢a, beraberinde getirmis oldugu
savascilar da dagilmaya baglamisti. Gergekten silahtar sifatiyla hiz-
metine aldig1 bir savasci her tiirli sefalet ve mahrumiyetlere kat-
lanarak sovalyeyi terk etmemisse de, o sirada bu silahtar agir bir
hastaliga tutuldugundan zorunlu olarak efendisini takibe imkéan
bulamamis ve gordiiglimiiz gibi Suriye ¢dllerinde sovalye yalniz ba-
sina gezip dolasmak durumunda kalmisti. Lakin bu Hagli savasgisi
tasidig1 kilici en giivenilir bir muhafiz ve fanatikge bagli en sevimli
bir arkadas olarak telakki etmeye alismis bulundugundan, maiye-
tindeki savascilarin birer birer dagilmasi, goziine o kadar 6nemli bir
seymis gibi gériinmiiyordu.

Bununla beraber insanlar yeme i¢me, bedenini dinlendirme gibi
ihtiyaglardan ve zaruri maddelerden vazgecemeyecegi i¢in bizim ¢6l
gezgini savasct da —biinyesinin ¢elik gibi gii¢lii, huy ve mesrebinin
sabir ve metanetle yiiklii olmasina ragmen-, beser olmasi sebebiyle
bunlara ihtiya¢ duymak zaruretinden kurtulamamisti. Bundan do-
lay1r Lut Denizi’'ni saginda birakarak bir miiddet ilerledikten sonra
uzakta iki-li¢ hurma agaci goriince ¢ok sevinmisti. Ciinki bu hurma
agaclar1 orada berrak sulu bir kaynagin, belki de latif bir pinar ces-
mesinin varligini bildirdiginden, hem hararetini yatistiracak, hem de
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bir miiddet dinlenebilecekti. Siddetli sicaklarda, ¢6liin kizgin kumla-
r1 izerinde mesafeleri kat etmekten dogan yorgunluga sahibinde go-
riilen sabir ve tevekkiille tahammiil etmis olan at bile, sanki berrak
suyun kokusunu uzaktan almis, kaynaktan icerek hararetini gidere-
cegini hissetmis gibi bir hareketle basini yukar1 kaldirmaya, burun
deliklerini sisirmeye, adimlarini siklastirmaya baslamisti. Ne fayda
ki, s6valye ile beygirinin bu kadar heveslendikleri pinar ¢esmesine
erismekten, timit ettikleri istirahate kavusmaktan 6nce daha bir ta-
kim zorluk ve tehlikelere maruz kalmalari mukadder imis.

Hakikaten yalniz-yolcu heniiz uzak¢a olan hurma agaclarina dik-
kat ve hasretle goz attig1 siradaydi ki bu agaglarin arasinda bir se-
yin kimildamakta oldugunu gézlemledi. Bir aralik bu cisim, kismen
hareketlerini 6rten hurma agaclarindan ayrildi. Biiyiik bir stratle
sovalyeye dogru ilerlemeye basladi. Yaklastikca sekli daha iyi fark
ediliyordu. Sonunda bunun ata binmis bir cengaver oldugunu gordii
ve daha ¢ok yaklasinca, gerek sarik ve uzun mizragindan, gerek yesil
kaftanindan bunun Arap yigitlerinden biri oldugunu anladu.

Bu cengaver cins bir ata binmis, kendisine dogru dortnala kosup
gelmekte oldugu halde Hagli savascisi bu atli cengaverin bir kartal
kanadi iizerinde ugar gibi olaganiistii bir siiratle gelisine 6nem ver-
memek istiyor, ister dost, ister dliisman sifatiyla gelsin, kendisi baki-
mindan telaslanmayi gerektirmeyecegini samimi bir bébiirlenmeyle
diistiniiyordu. Hatta Ha¢’in adanmus bir merdi, Hiristiyanligin cesur
bir ferdi oldugunu hesap ederek bu gbz kamastiran simsegin bir
diisman seklinde tecelli etmesini daha ¢ok istiyordu. Bununla bera-
ber her hale kars1 bir hazirlik olmak tizere mizragini bagli bulundu-
gu eyerden ¢ozdii. Sag eline aldi. Sivri ucunu biraz yukari kaldirarak
sol eliyle dizginleri tuttu. Atin1 mahmuzlayarak vurusmaya hazir bir
savunma pozisyonu aldi.

Karsidan gelen atli ise Arap usuliince beygirini dértnala kostu-
rarak mesafeleri uguyordu. Su kadar var ki, bu mahir siivari atini
mahmuz zoruyla kosturmadigr gibi dizgin vasitasiyla da sevk ve
idare etmiyordu. Bunun bindigi Arap ati, iizerindekini mahmuz
yardimina bagvurmak mecburiyetinde bulundurmayacak derecede
cins bir hayvandi. Usta biniciye gelince: Adaleleri o kadar giicld,
bedent azalar1 o kadar cevikti ki, hayvanin karni neredeyse yere do-
kunarak kostugu esnada, icabina gore saga sola biikiiliip egiliyor ve
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atin1 yonlendirmede biiyiik bir binici ustalig1 gosteriyordu. Atlinin
bu ustalik ve siiratine sévalye biiylik bir saskinlik ve hayretle baki-
yor, kendini siddetli bir {irkiintii ve dehset kapliyor, bedeni azalar
titriyordu.

Usta siivari, gergedan derisi kaplanmis, glimiis kakma ve nakis-
larla stislenmis olan degirmi ve hafif bir kalkan gii¢lii koluna almis
oldugu halde geliyor, sovalyenin tasidigr agir mizraga kars: tutarak,
diismanin hamlelerini def etmek istiyormus gibi bu narin savunma
aletini Arap adetince saga, sola, 6ne dogru hareket ettiriyordu. Bu
Arap kahramani, nispeten pek ince olan mizragini rakibinin yaptig1
gibi bekleme halinde bulundurmuyordu. Sag eliyle sapinin ortasin-
dan tutmus oldugu halde havada hareket ettiriyor ve siirekli basinin
istiinde cevirip salliyordu. Kendisi nasil miithis bir siiratle rakibi-
nin izerine geliyorsa, zirha biirlinmiis rakibinin de onun gibi hay-
vanini dortnala kosturarak karsi ¢ikacagini zannediyordu. Halbuki
ehl-i Salip savasgisi, sanki atin1 beyhude hareketlerle yormamak ve
bulundugu noktada rakibinin hiicumuna kars1 koymak diisiincesiy-
le hareketsiz bir savunma vaziyeti almisti. S6valye giymis oldugu
zirhin agirlik ve mukavemetine, bindigi atin kuvvetine o derece
giiveniyordu ki, bu mukavemet ve agirliga siiratli bir hareketten
dogacak bagka bir giiciin eklenmesini adeta abes gérmiis ve bun-
dan dolayr hasmin hiicumunu bekleyerek bulundugu yerde heykel
gibi durmustu. Arap miicahidi umdugunun tersi olan bu durumu
goriince Hagli savunucunun maksadini anlamakta gecikmemis ve
sovalyeye kars1 mizrak boyu yaklasinca taklidi degil tasviri bile kabil
olmayan oldukg¢a kivrak bir hareket ve bir siivari ustaligiyla atini
hemen sola ¢evirerek diismanin etrafinda dénmeye baslamist.

Sovalye yerini degistirmeden bulundugu noktada saga, sola,
One, arkaya doniiyor ve bu suretle cephesini daima Arap savasgiya
kars1 bulundurmaya gayret ediyordu.

Savas meydaninin usta siivarisi, hasmini gafil avlayarak sagdan
veya soldan yahut arkadan siddetli bir hiicum gostermek istiyordu.
Lakin sovalyenin daima dikkatli bulunmasi ve ne taraftan saldirsa
cephesini hemen o tarafa cevirmesi {izerine, yliz adim kadar geri
cekilerek baska bir sekilde meydan okumayi duruma daha uygun
gormiistii. Hizli ugan bir sahinin balik¢il kusu {izerine atilmasina
benzer kivrak bir hareketle Arap cengaveri ikinci bir hiicum daha
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gosterdi. Lakin hasmi yine ustaca bir savunma pozisyonu almis ol-
dugundan kargi kargiya, mizrak mizraga, kili¢ kilica gelemediler.
Arslan yaradilish miicahit tiglincii bir hticum daha gosterdigi sira-
dayd ki, Hagli sovalyesi bir miiddetten beri yapilmis olan saldirilar
ve hareketler iizerine artik hasminin tahammiil giicliniin kesilmis
olacagl zannina kapilarak hemen eyerin kasinda asili bulunan deh-
setli savas topuzunu kavradi ve olaganiistii bir kol kuvvetiyle emirin
(¢tinkii karsisindaki hasmin Arap emirlerinden biri oldugu halin-
belli olan cengéver, diismanin nasil bir tedbirle kendisini tehdide
giristigini anlaymca hemen kalkanini basina tutarak siper aldi ve
bu suretle topuz darbesini savusturmaya muvaffak oldu. Hagli sa-
vas¢inin yakindan cenk etmek istemedigini anlayan ve Hagli muha-
rebelerinde Hiristiyanlarin daima kullandiklar: bu dehsetli topuzun
etki alaninin disinda bulunmayi akla ve tedbire daha muvafik géren
Arap miicahidi, cenk meydanindan epeyce geriye ¢ekildi. Kargisini
kuma sapladi. Sonra sirtinda tasidigr okun himmetine basvurdu.

Cesur goriiniislii emir ok atmakta da pek mahirdi. Yay1, oku ha-
zirladi. Kendisine c¢ekidiizen verdikten sonra atina bindi. Hasminin
etrafinda tekrar dénmeye basladu. Iki {i¢c defa déniis yapt1. Fakat bu
defaki doniis dairesi evvelkilerden daha genisti. Bundan dolay: diis-
manin o noktaya kadar topuzunu firlatmasina ihtimal yoktu.

Cengin aldig1 bu durumu ve siddeti sanki hissetmis gibi miicahi-
din altindaki cins Arap at1 bir taraftan dehsetli surette kisnemekte,
bir yandan da kopiikler sagmaktaydi. Ustiindeki cengaver ise Arap
yigitlerine mahsus korku verici bir seda ile “Hamle et ya Nasrani!”
diye nara atip sévalyenin etrafinda durmadan dénerek meydan oku-
yordu. Bir aralik “Ya Hak!” nidasiyla yay1 ¢ekti. Hedefe isabetinden
emin olarak oku atti. Ok¢u miicahit, bes alt1 defa bu hareketi tekrar-
ladi. Lakin sovalyenin giyinmis oldugu kalin zirh okun tesirine karsi
kendisini her defasinda korumustu. Fakat Arap kahramani yedinci
oku atar atmaz diismanin beygir iizerinden yere yuvarlandigini gor-
diiglinden, atin1 hemen o tarafa siirdii. Maglup hasminin gogsti tize-
rine oturmak ve bu suretle ya “aman” dedirmek yahut biitiin biitiin
isini bitirmek istiyordu.

Lakin maglup ve yarali zannettigi diismanin durumunu kontrol
maksadiyla yanina yaklastigl zaman, sdvalyenin birdenbire dogru-
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lup kusagindan yakalamak, beline sarilmak istedigini goriince hay-
rette kaldi. Hakikaten bedeni yapisi itibariyle savasci bir kahraman-
dan ziyade gii¢lii adaleli bir pehlivan denmege layik olan Avrupali,
hasmini gafil avlayarak yanina kadar getirmek ve bogaz bogaza cenk
etmek icin boyle bir hileye basvurmustu. Fakat cesur emir, s6val-
yenin kimildanmasina bile meydan vermedi. Arslan gibi sicrayip
gogsil lizerine oturdu. Kiliciyla isini bitirmek iizere iken maglup
diismanin:

- Aman, ey ylice soylu Arap canima kiyma!

Diye yalvarmaga baslamasi {izerine:

- Korkma ey Nasrani! Islam’da aman dileyene kili¢ ¢ekilmez!
Seni 6liimden azad ettim!

Diyerek Hagli savas¢inin gogsii iizerinden kalkti ve akici bir
Frenkge ile:

- Zaten Miisliiman savunucularla Hacli saldirganlar arasinda bu-
glin bir miitareke yapilmistir. Miisliiman miicahitler i¢in ahdi boz-
mak miimkiin degildir ve diisiiniilemez. Bu, senin ebediyete kadar
hayatini giivenli kilar. Ben sana hiicum kasdiyla degil, memleketin
yabancisi oldugun i¢in ¢dlde susuzluktan telef olabilecegini diisii-
nerek ve miitarekeye itimat ederek su hurma agaglarinin dibindeki
pinar1 haber vermek tizere atimi dortnala kosturarak yanina geliyor-
dum. Lakin sen mizragini, topuzunu hazirlayarak cenk ister bir ta-
vir aldin. Ben de sana bdyle bir ibret dersi vermeye mecbur kaldim.

Sozlerini ekleyerek adeta oziir dilercesine biiyiikliikler icinde
biiyiikliik gosterdi.

Dikkat edilmelidir ki, Ha¢li mutaassip yiginlar1 hikdyenin gectigi
tarihte uzun siire Filistin’de kalmis olduklar1 halde Arap dilinden
ancak bes-on kelime 6grenebilmislerdi. Halbuki Miisliiman kavim-
ler Hagli olaylarindan pek ¢ok evvel “Bir kavmin dilini bilen onun
tuzak ve hilesinden giivende olur.” hikmetli soziiyle aydinlatilmis
oldugundan Hilal’i savunanlar bu aydinlanmaya uygun davranarak
Haglilar arasinda kullanilan karisik bir tiir Frenk dilini meramlarini
anlatacak kadar 6grenmislerdi. Miisliimanlarla Hiristiyanlar arasin-
da da hep bu dil konusulurdu. Sévalye, cengaver siivarinin yiice go-
niilliliigline, ahlaki yiiksekligine hayran olduktan ve gerekli siikran
ve minneti ifade ettikten sonra dedi ki:
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- Mademki Miisliimanlarla Hiristiyanlar arasinda diismanlik terk
edilmistir, ikimiz arasinda da siirekli olacak bir baris olmasini arzu
ederim. Fakat hicbir vakit bana zarariniz dokunmayacagini nasil ga-
ranti edersiniz?

- Eger sana bir zararim dokunma ihtimali olsayd: seni kilicimin
altina aldigim sirada isini bitirirdim. Bunu yapmak icin yigitlere
mahsus “Aman dileyene kili¢ ¢ekilmez!” s6ziinii kendime ilke edin-
mis olmaktan baska hicbir engel yoktu. Lakin ben senin canini su
sekilde bagisladiktan sonra, sayet eline bir firsat diisecek olursa,
sen benim canima kasdetmeyecegini ne sekilde garanti edersin?
Gerg¢i hiyanet ile kahramanligin bir arada olmasi enderse de, sirf
taassubun yonlendirmesiyle Islam iilkelerini istila etmis olan Hagli
yiginlarindan simdiye kadar gordiigiimiiz, isittig§imiz gaddarca ve
haince hareketler bu konuda bizi slipheye diisiirmektedir.

Hagli savascisi bu sozlere karsi susturucu bir cevap bulamadi.
Yiice goniillii rakibi hakkinda stipheye diistligiinden dolay: utand:
ve nadim oldu. Pek az devam eden miitefekkirce bir siikGittan sonra
dedi ki:

- Ey ikrami bol olan emir! Bu ruh bedende durdukga size karsi iyi
niyetten, minnettarliktan baska bir hal ve harekette bulunmayaca-
gimi1 kilicimin kabzasini teskil eden su hag kismi ile temin ederim.

- O halde simdi kalkin da hurma agaclarinin altindaki pinar ba-
sina gidelim. Hem hararetimizi giderelim, hem de istirahat edelim.
Hayvanlarimiz da su igsin, dinlensin.

Sovalye, Arap emirinin bu teklifini biiylik bir minnet ve nezaket-
le kabul etti. Az 6nce birbirinin can diismani olan iki savas¢i, mem-
nun bakislarinda higbir kin ve diismanlik eseri goriilmedigi, hal ve
hareketlerinde giivensizlik belirtisi olmadig1 halde, at bas1 beraber
dheste bir tempoyla latif vahaya dogru kararli bir sekilde gittiler.



Ixinci BoLOM

Hurma Agaglar: Altmda Bir Pimar

Savas VE TEHLIKE zamanlarini daima bir baris ve asayis devresi
takip eder. Hele derebeylik zamanini kapsayan eski yiizyillarin &rf
ve adeti geregince savas musibeti insanligin baslica ve en serefli
bir mesgalesi oldugundan, baris ve asayis nimetinden nadiren bes-
lenmis, giivenlik ve huzurdan pek az istifade etmis olan savascilar
icin diismanliklara ara verildigi zamanlar en latif, en tatli glinlerden
sayilirdi. Baris ve barisiklik giinleri ne kadar ¢abuk sona ererse mii-
tareke miiddetinin giizelligi ve hoslugu da o kadar ¢ok hissedilirdi.

Bir gilin 6nce kili¢ kilica, bogaz bogaza cenk edilen, bir giin sonra
yine Oyle olmasi pek muhtemel bulunan bir diisman aleyhinde ke-
sintisiz bir husumetin siirdiiriilmesi yigitlik sanina layik goriilmez-
di. Hakarette bulunmak, rezil etmek, namus lekelemek gibi bir sah-
si husumet konusu kiskirtmadikca savascilar, karsilikli katilimlarla
olusturulan sohbet ve isret meclislerinde bariscil iliskilerin hizli
akisindan, kavgayla dolu hayatlarinin firsat verdigi derecede istifade
ederlerdi. Din ve mezhep farkliligi, daha dogrusunu sdylemek ge-
rekirse Hag¢li gliruhunun mutaassipga gayretleri Filistin topraginda
Miisliimanlarla Hiristiyanlarin hing ve kinini bir kat daha siddetlen-
dirmisti. Béyle oldugu halde, gerek Hilal’i savunanlar, gerek Ha¢’in
savunuculari insaniyetli savascilarin sanindan ve tabii niteliklerin-
den olan insancil bir duygunun 6niinde her tiirlii diismanca hisleri
ve nefsani Gfkeleri bir yana birakirlar, miitareke zamanlarini dostga
gegirirlerdi. Batililar, Araplarin yiiksek ahlakini Ispanya’da pek gok
vesilelerle tecriibe ettikleri gibi, simdi de biitlin Avrupalilar Biriis-
sam’da, hem de gaddarca tecaviiz ettikleri bir Islam diyarinda, bii-
tlin Miisliiman kavimlerin bu insanca duygularla dolu olduklarinin
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en sanli, en serefli delillerini ve 6rneklerini biiyiik bir hayretle gor-
miislerdir. Misliimanlarin hi¢bir vakit yemininde yalanci ¢ikmak is-
tememesi, ahdi bozmanin en biiylik namussuzluklardan sayilmasi
daha ytice bir dine mensup olduklar: iddiasiyla 6viinenlerin yiizlerini
kizartmis olsa gerektir! Hilalin miidafileri —ister milli, ister sahsi ol-
sun- akdettikleri miitareke hiikiimlerine tamamuyla riayet ederlerdi.

Savasin siddetini hafifleten bu yiiksek ahlaktan tam anlamiyla
nasibini almis olan Arap atlisi ve yanindaki Hagli s6valyesi, hurma
agaclar1 pinarina dogru dizginlerini yonelttikleri esnada bir miiddet
her ikisi de derin diistincelere dalmis gibi goriiniiyorlardi. Bindikleri
atlara gelince, bu hayvanlar bile diismanligin kenara birakildig1 za-
mandan sahipleri kadar faydalandiklarini hal diliyle anlatiyorlardi.
Bununla beraber yigit emirin bindigi Arap at1 vurusma sirasinda bir
takim siddetli ve seri hareketler yapmaya mecbur olmussa da yine
sovalyenin altindaki Norman at1 derecesinde yorgunluk hissetmiyor-
du. Bu hayvanin biitiin bedeni azalar1 heniiz ter i¢indeydi. Halbuki,
Arap atiin teri pek ¢abuk kurumus, dizginler ile sirtindaki ortiiniin
Otesine berisine sagilmis olan kdpiiklerden gayr1 cins atin iizerin-
de terden eser kalmamuisti. Zirhli Hiristiyan'in biiriindiigii kisvenin
agirlig1 zaten tahammiilii asiyordu. Beygirin sirtindaki zirhlarin agir-
11g1 da buna eklenince bigare hayvan akar kumlar tizerinde pek giic-
liikle yiirtiyor, yiirtidiikce ayaklar1 dizlerine kadar kuma battigindan
yorgunlugu bir kat daha artiyordu. Arap siivari ise yoneldikleri yol
tizerinde, Arap atinin kanatlanmis uguyormus gibi ¢abuk ve calak
gidisiyle atin1 saga, sola oynatarak sovalyeye refakat ediyordu. Bey-
girinin ¢ektigi zahmet ve miiskiilatin farkina varan Hagli savasgisi
bir aralik attan indi. Hayvani yedegine aldi. Lakin simdi de kendi-
si kuma batiyor, zirh ayakkabilar1 gériinmez oluyordu. Bir miiddet
bu sekilde yol aldilar, nihayet varmak istedikleri hurma agaglarinin
serin golgesi altina ulastilar. Bu goniil ferahlatici yeri latif bir pinar
cesmesi siislemekte ve bundan ¢ikan berrak ve leziz su kim bilir nice
yanik seyyahlara taze hayat bahsetmekteydi.

Sefer vaktinde baris nimeti —isterse bir an siirsiin- bir cengaver
icin ne kadar tatli ise ¢orak, sicak bir ¢oliin ortasindaki ¢cimenza-
rin manzarasl da bir yolcu i¢in o kadar sevimlidir. Hakikaten baska
yerlerde olsa ihtimal ki buraya pek de ragbet edilmez ve ilgi ¢ek-
mez. Hele bu gibi giizel yerleri ¢ok olan memleketlerde belki de hig
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ehemmiyet verilmez. Fakat ucu bucagi olmayan cehennem gibi bir
¢olde, golge ve serinlik namina bu noktadan baska hicbir yer bulun-
maz, susuzlugu gidermek icin hicbir kaynaga rastlanmazsa, bu pinar
basi ile etrafindaki yesillige cennet bahgesi dense yeridir. Pinarbasi
baslangigta ¢oliin ortasinda bir kaynaktan ibaretmis. Ne zaman ki
Biriigsam bir Islam mamuresi olmus, hayirseverlerden biri bu kay-
nag1 da imar eylemis... Kaynagin zamanla toprak i¢inde kaybolma-
sina veyahut en hafif bir rlizgdrin etkisiyle biitiin ¢6lii kaplayan toz
bulutlarinin altinda kalip kullanilmaz hale gelmesine imkin verme-
mek iizere, o hayir sahibi kaynagin etrafina saglam bir duvar, {izerine
de Arap mimarisi tarzinda renkli bir kubbe yaptirarak latif bir pinar
cesmesi olusturmus. Kaynagin fazla suyu hurma agaglarinin altina
akitilmak suretiyle bunlarin biiylimesi saglanmis ve suladigi alan
izerinde zlimriit gibi bir cimenzar ortaya ¢ikmasina hizmet etmis.

iki yolcu iste béyle bir yerde durdular. Her biri alistiklar1 sekil-
de kendi atiyla mesgul olarak hayvanlarinin eyerini, dizginlerini,
gemini ¢ikardilar. Kendileri ¢esmeden akan berrak su ile hararetle-
rini yatistirmazdan evvel yalakta atlarini sulamaya himmet ettiler.
Hayvanlarin kalp bagindan ve boyle yesillik ve sulak bir yeri terk
edip kagmayacaklarindan emin olduklar igin atlar1 basibos birak-
tilar. Bundan sonra ¢imenlige oturdular. Her biri yolluk nevalesi-
ni ¢ikardi. Lakin pek sade olan bu yemekle istahlarini yatistirmaya
koyulmazdan evvel gerek emir, gerek sdvalye biiylik bir merakla
birbirlerini bakislariyla incelemege basladilar. Bu da pek tabii bir
ruhi durumdu. Biraz evvel vuku bulan vurusmada kahraman emi-
rin gostermis oldugu cengéverce ustalik ve alicenapga hareket Hacli
savascinin olaganiistii saskinligina sebep oldugu gibi, Hilal miidafii
de teke tek karsisina ¢ikmaya clir’et etmis olan bu s6valyenin ciisse
ve kuvvetini yakindan incelemek istiyordu.

iki savascinin boylari, simalari, ciisseleri arasinda biiyiik bir te-
zat vardi. Her ikisi de mensup oldugu kavmin birer numunesi idi:
Frenk, eski Got kavmi modelinde yaratilmis dev ciisseli, kuvvetli
biinyeli bir adamdi. Migferini ¢ikardig1 zaman kestane sarisi rengin-
de kivircik saglarla cevrili bir bas gortindii. Devamli surette havaya
maruz bulunmayan ve iri mavi gozlerinin, sar1 saglarinin rengi ile
daha fazla uyum saglamis olan bedeninin diger azalarinin renginden
anlasildig1 kadariyla, bu Avrupali’nin yiizlinii giines yakmis, cildinin
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tabii renginden daha koyulasarak cehresi esmerlesmisti. Ust duda-
gini iri bir biyik 6rtmekteydi. Norman adeti {izere ¢enesi 6zel bir iti-
na ile tiras edilmisti. Kisacasi ¢ekme burunlu, biiyiikce agizli, beyaz
disli, kiigiik basl, iri viicutlu, uzun boylu, otuz ¢aglarinda bir adam-
di. Konugma tarzina, tavir ve hareketine bakilirsa emre uymaktan
ziyade emir vermege, kumanda etmege alisik oldugu anlasiliyordu.

Dogulu miicahidin beden yapis1 batili savascinin ciissesi ile dik-
kat gekici bir tezat teskil ediyordu. Ortadan biraz uzun olan emirin
boyu dev endamli s6valyeninkinden en az {i¢ in¢® daha kisa ve bu-
nunla beraber gayet dengeli idi. Beden yapisi ile miitenasip ve sahsi
ile uyum i¢inde olan kol ve ellerinin ¢arpisma sirasinda goriilen kuv-
vet ve siddete yatkin olamayacag), ilk anda akla gelebilirdi. Fakat,
dikkatle gozlenince, bilinyesinin et ve yagdan miitesekkil kaba ve agir
bir viicuttan ibaret olmadig1 da belli oluyordu. Kemik ve sinirden
olusmus beden azalarinin ve adalelerinin hafifligi savasin gerektirdi-
gi islere ve zorluklara direnmek agisindan Arap cengéaverinin Frenk
savasclya kat kat tistiin bulundugunu, s6valyenin uzun boylu ve iri
viicutlu olmasiin kuvvet bakimindan bir istiinliik teskil edecegi
farz edilse bile, bedeni agirlik gibi biiyiik bir mahzurun bu kuvve-
ti hiikiimsiiz birakacagini ve sévalyenin hic¢bir vakit Arap miicahidi
derecesinde hizli ve kivrak bir savas¢i sayilamayacagini itiraf etmek
lazim gelir.

Hilal savas¢isinin latif yiizii mensup oldugu Dogu kabilesi halki-
nin sevimli simasina hakkiyla benziyor ve Avrupa’da bizim Ortagag
kahvehane sairlerinin cahilce ve miibalagali bir sekilde destanlarla
her birini bir gulyabani seklinde tarif ettikleri Islam miicahitlerinin
korkung ¢ehresine hi¢ uymuyordu. Dogu giinesinin hararetinin sid-
detinden ziyadesiyle esmerlesmis olan yiizliniin hatlar1 gayet mun-
tazamdi. Ozel bir ihtimam mahsulii oldugu gériilen uzun bir sakal
bu bahadirca simay siisliiyor, gekme bir burunla cevval iki siyah goz
de ona ayrica bir farklilik kazandirtyordu. Disleri ise beyazlikta fildi-
sine benzetilebilirdi. Velhasil o sirada dev ciisse, gii¢lii biinye sahibi
rakibinin yani basinda ¢cimenler iizerine uzanmis o Arap bahadirinin
sahs1 ve biinyesi, tasidig1 kabzas1 Sam isiyle siislii dar, hafif ve fakat
gayet keskin namlulu kilic ile Avrupali sévalyenin tasidigr kadim

6 1ing¢ 2.54 cm.dir. (E.K.)
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Gotik tarzindaki dehset verici uzun ve agir kili¢ arasinda goriilen de
ayni tezadi olusturuyordu. Emir de hasmi gibi otuz ¢aglarinda bir
bahadirdi. Yemyesil ¢cimenler iizerinde istirahat ettikleri miiddetce
her iki cengéver birbirleriyle rekabet edercesine nezaket gostermek-
ten ve zarif davranislarda bulunmaktan geri kalmiyorlardi.

Bir miiddet dinlendikten sonra yemek yemek hatirlarina geldi.
Fakat Arap miicahidinin gidas1 daha sade idi. Agligini gidermek icin
“Bismillah” diyerek yemeye basladigi, bir parca ekmekle bir avug
hurma Arap cengaverine yetmisti.

Hagcli savascisi ise Hiristiyan usuliince bir istavroz ¢ikardi. Bun-
dan sonra beraberinde getirmis oldugu domuz eti ile tika basa kar-
nini doyurmaya koyuldu. Yemek sirasinda Islam miicahidi kaynagin
berrak suyundan igiyor, Hiristiyan savasci ise ¢otrasinda’ tasidigi
sarab1 yuvarliyordu.

iki savas erbabinin beslenme sekli arasindaki farklilik, bunlarin
kalplerinde yerlesmis olan hor gérme duygusunu bir kat daha sid-
detlendirecek hallerdendi.

Sovalyenin biiyiik bir istahla yiyip igmekte bulundugu iki neva-
lenin biri insan cinsi i¢in miithis bir hastaligin olusmasina yol aga-
bildiginden; digeri ise akil ve suuru kaybettiren bir kotiiliikler anasi
oldugundan dolay1, Islam dinince her ikisi de yasaklanmis seyler-
dendi. Bundan 6tiirli dinen bundan yasakli olmayan Hagli savasgisi
sarabi ictikce, tabiatiyla Hilal miicahidinin kin ve 6fke dolu bakisla-
rin1 da iizerine ¢ekiyordu. Lakin biraz evvel kavmi husumetini fiill
belirtileriyle ortaya koymustu. Hal boyleyken, canimi bagislayarak
affettigi ve simdi kendisinin korumasi altinda saydig1 bir Hiristiyan
cengdverinin, mezhebinin izin verdigi seylerden bu sekilde istifade
etmesi lizerine, hakkinda engelleyici bir davranista bulunmayi yiice
sanina layik gérememis ve s6valyenin hareketine géz yummustu.
Bununla beraber kendisi lezzetli yiyecegini bitirdikten pek sonra
dahi hala yemek i¢mekle mesgul bulunan sovalyenin bu igreng is-
tihasini bir miiddet siikinetle incelemekten kendini alamadi ve so-
nunda hiddetli bir tavirla dedi ki:

- Ey Hagli savasgisi! Senin nasil midesine diiskiin bir cengaver
oldugunu goriiyorum! Lakin insaf et! Insanca cenk edecek bir kim-

7 Cotra: Agactan yapilmis su kabi, matara. (E.K.)



Selahaddin Eyyubi ve Arslan Yiirekli Richard 23

seye bdyle kopekge bir istiha yakisir mi1? Ozellikle yedigin, ictigin
murdar seylerle insan olan beslenir mi? Musevilerin bile domuz eti
yemediklerini bilmiyor musun?

Vurusmayi biraktiklarindan beri kendisinden daima géniil alici
davraniglar gérmekte oldugu Arap miicahidinin bdyle ansizin azar-
lamasi ve hakaret etmesi tizerine hayrette kalan Hagli savasgisi bir an
miicahidin yiiziine bakti. Cesur emirin gozlerinde miithis bir nefret
atesi ve tiksinti belirmisti. Durum ve konumunun tehlike altinda
bulundugu apagik olmasina ragmen Hiristiyanlik gayreti her tiirli
diistinceye iistiin gelmis olmalidir ki korkusuzca su cevabi verdi:

- Ey Arap miicahidi! Bu hakaret ve asagilamaya sirf domuz eti
yemek mi sebep? Yine de bilmis ol ki, Tevrat’in kadim hiikiimlerine
uyan Musevilere yasaklanan domuz etinin yenmesine isevilerde di-
nen izin verilmistir!

- Ey cahil Nasrani! Yiice Islam dini de onu haram saymustir.

- Senin dinin haram saymigsa bana ne? Ben domuz etini de ye-
rim, sarabi da icerim!

Bu sozleri sOylerken Hagli savas¢i sarap ¢otrasini tekrar agzina
goturmustai.

Dindar emirin gozlerinde parlayan 6fke atesi bir kat daha sid-
det kazandi. Mutaassipg¢a gayreti agir basmis olan su ciiretkar Nas-
rani’nin {izerine sallamak niyetiyle elini kilicina gotiirdii. Lakin ahdi
bozmak, diiskiinii ezmek olacagini diislinerek niyetinden yine ayni
anda vazgecti. Hagli savascisini miinakasa ile susturmak yolunu tu-
tarak dedi ki:

- Ey Nasrani! Icine diistiigiin karanlik ve cahillik sana acimay1
gerektirmeseydi ve senin i¢in mazeret olusturmus olmasaydi su go-
riilen davranisin beni gazaba getirebilirdi. Ama, bunu da gafilligine
ve cahilligine bagisladim. Fakat Islam dini tarafindan da haram ki-
linmis olan ve haram kilinisindaki hikmet apag¢ik bulunan sarabin
ne yaman bir “kétiliikler anas1” oldugunu bilmiyor musun ki, onu
istahla ve 6zel bir istiyakla karsimda i¢ip duruyorsun? Sarabi bir
kere de atina ver bakalim icecek mi? At degil, kopek bile icmez!
Kopegin veya bagka hicbir hayvanin tenezziil etmedigi bir miiskiri
(sarhosluk veren seyi) icerek kendini dort ayaklilar derekesinden de
asaglya diisirmekte olduguna aklin ermiyor mu?
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- Ey miimin! Sarap igmekle ben Nasrani dinince bahsedilmis bir
hakki uygulamis oluyorum. Dini hiikiimler bizi bu konuda serbest
birakmis ve hicbir kayit altina almamistir. Icmek ve kullanmakta hii-
riz!

- Ey Nasrani! Meger senin uyanik gozlerin 4ma dilencilerin goz-
lerinden daha kérmiis ya! Insanligin felaketine hizmet eden ko-
tiliiklerin islenmesinde hiir olmakla bu kadar 6glindiigiin halde,
insanligin mutluluguna hizmet eden giizelliklerin uygulanmasinda
miithis bir esaret kaydiyla bagli bulundugunu gérmiiyor musun?

- Ne demek istiyorsun ey miicahit?

- Ne demek istedigimi agiklamam icin evvela sana sunu soraca-
gim: Hiristiyanlar arasinda bir kadini nikahlamaktan maksat nedir?

- Mesru bir sekilde ziirriyet peyda etmektir.

- Yani nesillerin ¢cogalmasina hizmet etmektir.

- Evet.

- Su halde izdivacin en mithim bir sosyal gorev olusturdugu ve
insanligin mutluluguna hizmet ettigi inkar gétiirmez bir hakikat ol-
dugu agiktir.

- Evet dyledir.

- Pekala! Siz Hiristiyanlar diyaneten hiiriiz diyerek insanligin
felaketine hizmet eden kotiliiklerin islenmesine bu derece diiskiin-
liikk gosterdiginiz halde, insanlarin mutluluguna hizmet eden iyi
seylerin kabuliinde ni¢in bu kadar kendinizi kisitlayip cimri davra-
niyorsunuz? Yani istediginiz kadar sarap icebildiginiz, arzu ettiginiz
kadar domuz eti yiyebildiginiz halde, ni¢in bir kadindan fazlasini
izdivaciniz altina alamiyorsunuz? O kadin saglikli ve afiyette olsa
da yahut hasta veya kisir olsa da, evinize seving veya sikinti getir-
se de kabule mecbur oluyorsunuz. Insan i¢in bundan daha miithig
bir esaret bagi mi tasavvur edilebilir? Dinen yasak seylerden uzak
durma, dinin yapilmasini emrettigi seyleri bildirmekle ytikiimlii bir
Miisliiman ise sarap igmek, domuz eti yemek gibi igreng ve tiksinti
verici seylerden yasakli oldugu halde, dinin yiice hiikiimleri daire-
sinde kabul edilen ¢ok kadinla evlenmek gibi makbul ve viilesi bir
seyden istifade hususunda tamamuyla hiir bulunuyor. Sizin kullan-
makta hiir oldugunuz kétii seylerle bizim mesru sekilde faydalan-
makta hiir oldugumuz iyi seyler, zannederim ki her tiirli kiyaslama
ve muhakemenin tistiindedir. Buna dair daha bir takim giizel ve yiice
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hakikatler vardir ki, burada agiklamasi pek uzun olur. Eger inat¢inin
teki degilsen, seni uyarmak i¢in sdyledigim sozler de yeterlidir.

- Bende bir kanaat olusmadi ey miicahit!

- Ne hususta?

- I¢kinin kétiiliiklerin anasi, domuz etinin hastaliklarin dogma-
sina sebep oldugu kabul edilse bile, esler arasinda olmasi istenen
uyumlulukla bagdastirilmasi miimkiin olamayacagina inandigim
¢ok kadinla evlenme meselesine bir tiirlii akil erdiremiyorum.

- Ey cahil dik kafa! Ben sana dinin yiice hiikiimleri ¢ercevesin-
de yapilan ¢ok kadinla evlenmenin sagladig giizellikleri bir nebze
actkladigim sirada, her miisliimanin bdyle bir dini mecburiyeti ol-
dugunu soylemedim ki... Miisliiman kisi bu dini miisaadeden bazi
durumlarda ve bir takim sartlar dihilinde istifade edebilir... Senin
yok olacagina inandigin uyumluluk ise, tamamaiyla ve tam anlamiyla
siiriip gittikten baska, neslin iiremesi gibi sosyal bir gérev de tama-
miyla ve hakkiyla yerine getirilmis olur.

- Ey emir! Izin verirsen ufak bir benzetme ile sana cevap vere-
cegim.

- Adabi igerisinde akip giden tartismaya izin vermemek soyle
dursun, tam aksine pek haz duyarim. Yalniz safsatay1r sevmem. Soy-
le bakalim.

- Parmaginda murassa bir miihiir gériiyorum. Bu gayet kiymetli
bir sey olsa gerektir.

-Evet. Basra’da, Bagdat’ta bir esi daha yoktur. Lakin konusmanin
seyri ile bu kiymetli miihiir arasinda ne miinasebet var?

- Biiyiik bir miinasebet var: Su topuzu al. Parmagindaki miihri
siislemis olan pirlantay1 yirmi parca et. Bakalim bu pargalar baslan-
gictaki gibi tek parca halindeki pirlanta kadar kiymet tasiyor olacak
mi1? Hepsini toplamis olsak acaba asil kiymetinin onda birine esde-
ger olabilecek mi?

- Cocukga bir s6z! Bu pargalarin kiymetinin yekpare elmas bede-
linin onda birine degil, yiizde birine bile esdeger olamayacag1 apa-
ciktir.

- Pekala! Iste biz Nasara kisminin zevce olarak alabilecegi yegane
kadin, miihriin kiymetli tek tasina ve siz Miisliimanlarin evlenebile-
ceginiz birden ¢ok kadinlar ise o tek pirlantanin kiymetten diismiis
olan pargalarina benzer.
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- Ne kadar cahilce bir kiyaslama! Biz Miisliimanlar kutsal seriat
hiikiimleri dairesinde birden ¢ok kadinla evlenebilmekle onlardan
her birisinin kadir ve kiymetini eksiltmis olmuyoruz ki. Senin 6ne
siirdiigiin ve benim de takdir ettigim benzetme agisindan, birden
¢ok olan eslerimizin her biri yine bir pirlantadir, her biri yine say-
gideger bir mahfazada korunmaktadir. Bu hiikiimden ¢ikarilir ki,
Nasara kismi dinen boyle bir pirlantanin ancak bir tanesine malik
olabildigi ve ondan fazlasina nail olmaktan mahrum kaldig1 halde,
Islam’la kurtulmus olanlar ziimresi —yiice hiikiimler acisindan, eger
glicli yetiyorsa- o pirlantanin birkag tanesine sahip olabilmekte hiir
bulunacaktir. Lakin sovalye! $imdi de ben sana bir sey soracagim.

- Sor!

- Bizim daima sayg1 ve itibarla muhafaza altinda bulundurdugu-
muz elmas-pare veya elmas-pareler ki, her biri bir ismet madeninin
tertemiz sinesinden ¢ikmustir. Ozleri ve izleri bakimindan gercek-
ten biiylik bir kiymet tasirlar. Acaba sizin dosta ve diismana kars1
acik-sacitk bulundurdugunuz elmas-parenin de boyle bir degeri var
midir?

Emirin bu sozlerinde gizlenmis olan ima ve anlami tam mana-
styla kavrayamayan Hagli sovalyesi sdyle cevap vermeye yeltendi:

- Ey emir! Sen bir cengaverin muhabbetine layik hicbir kadin
goérmemis gibi konusuyorsun. Biz sovalyelerin, Allah’tan sonra pe-
restis ettigimiz ve ayaklarinin tozuna sevgilerimizi arz ettigimiz
Avrupa kadinlarini gérmiis olsaydin emin ol ki boyle sdylemez ve
kadinlarinizi bu derece évmezdin. Bizce kadinlarin duygusal paril-
tilar1 daima cengéverlerin kiliglarinin cilasidir. Onlarin her sozii bi-
zim i¢in bir kanun, her arzusu hemen yerine getirilmeye hazir bir
emirdir! Fitili yanmayan bir kandilin 15181 olamayacag1 gibi, muhab-
betine layik gordiigii bir kadini kendine metres edinmeyen ve kal-
bi onun agkinin atesiyle kavrulmayan bir sévalye de savas alaninda
miimkiin degil parlak muzafferiyetler gosteremez!

Hagli cengaverinin bu hafifmesrepge sozleri ve sévalyelerin seh-
vet diiskiinlerine mahsus aliskanliklar1 miicahit emirin hayret ve
nefretine sebep olmustu. Dedi ki:

- Hagli giiruhunun kadin diiskiinliigiinii ben de isitmistim. ik
anda inanmak istemedim. Ciinkii bize gére harb meydani bir gaza
ve sehitlik alanidir. Fakat size gore bir alcakliklar alani da olabilir-
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mis! Buna diyecegim yok! Bos bir mezarin® arastirilmasi i¢in bunca
yolculugun giiglitk ve mihnetlerini ¢ekerek buraya kadar gelisiniz
nasil bir ¢ilginlik ise, su tutku ve aliskanliginiz da Gyle bir divanelik-
tir. Ancak savas alaninizi maskeli baloya ¢eviren, emir ve arzularinin
yerine getirilmesi i¢in Hagli reislerini alet eden ve ddeta iradelerinin
pengesinde bir oyuncak haline getiren su yadigarlari yani Avrupall
o giizel kadinlar1 kendi goziimle bir kere de ben goriip yakindan
incelemek isterdim.

- Ey miicahit! Kamame Kilisesi’nin ziyareti i¢in yola ¢ikmis ol-
masaydim, mal ve can glivenligine kefil olarak seni, yigit bir savasci-
nin kadir ve kiymetini herkesten fazla takdir edebilen, ingiltere Kra-
I1 Richard’in ordugahina gétiirmek kiilfetini secerdim. Ben her ne
kadar fakirlesmis, maiyeti dagilmis bir sévalye isem de yine senin ve
senin gibi baskalarinin hayati hakkinda gereken hiisniikabulii sagla-
yacak kadar itibara sahip bir cengaverim. Ingiltere Kral’'nin orduga-
hinda en giizel Ingiliz ve Fransiz kadinlarini gorebilirsin. Bunlarin
glizellik ve tazelikleri gozleri kamastiracak derecede i¢ giciklayicidir.

- Kamame Kilisesi ziyaretini sonraya birakacak olursan, iyi niyet-
li olduguna inandigim davetine icabet ederim. Amma sana surasini
da samimi olarak hatirlatirim ki, elinde izin verildigini belirten bir
yol tezkeresi, bir buyrultu bulunmadik¢a Kudiis-i Serife kadar seya-
hat etmek senin i¢in tehlikeden salim degildir.

Hagl1 s6valyesi cebinden bir tirse® ¢ikardi, Arap miicahidine gos-
tererek dedi ki:

- Iste tezkere. Bizzat Selahaddin tarafindan imza edilmis ve 6zel
miihriiyle miihiirlenmistir.

Eyyubi devletinin ulu kurucusunun el yazisini ve 6zel miihrii-
nii tammmakta gecikmeyen Arap cengaveri hemen tirseyi sévalyenin
elinden ald1 ve &ptiikten sonra yine iade ederek dedi ki:

- Ey Hagli savascisi! Bu yiice fermani vurusmanin baslangicinda
gostermediginden dolay1 biiyiik bir giinah islemis oldun. Ciinkd iki-
mizden birinin kani bos yere heder olma ihtimali vardi. Halbuki bu
hatt-1 serifi evvelce géstermis olsaydin bu ihtimal kalmazdi.

& Kudiis’te Kamame Kilisesi denilen Hz. Isa’nin kabrinden kinayedir.
° Yazi yazmak i¢in dabbaglanip hazir edilmis deri ki, dilimizde “tirse”, Avrupa dille-
rinde “parsdmen” adi verilir.
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- Eger ¢ok sayida Arap miicahitlerine karsi koymak durumunda
olsaydim Selahaddin’in fermanini o zaman gosterirdim. Ama sen
yalniz basina bir cengaver olarak karsima ¢iktigin i¢in bu fermanin
himayesi altina siginmak suretiyle hayatimi korumayi soévalyelik sa-
nina yakistiramadim, hag fedakari sifatiyla namusuma yediremedim.

- Sizde kahramanlik, fedailik bdyle midir? Siz karsinizda yalniz
bir hasim goriirseniz karsi koymaya kosar, birkag cengaver bulursa-
niz aman dersiniz Syle mi?

Sovalye utanctan kizarmaktan bagka bir karsilik veremedi, soy-
leyecek bir s6z bulamadi. Yigit miicahit konusmasina devam etti:

- Gergekten karsinda yalniz bir cengaver buldun ama ¢atismada
kars1 koyamadin, maglup oldun.

- Dogru soyliiyorsun ey miicahit! Lakin Arap yigitleri arasinda
sana benzeyen pek az bulunur. Senin gibi sahinler ise hep bir yere
toplanarak siirii teskil etmezler; etseler bile yalniz bulduklar1 avin
tizerine hep birden hiicum etmezler.

- Pek dogru sdyliiyorsun ey Nasrani! Islam vyigitleri diiskiinleri
ezmeyi bahadirlik sanina layik gérmezler. Diismanlarina layik ol-
duklar1 kadar merhamet ve sefkatle muamele etmek isterler. Hat-
ta bu merhamet duygusuyla senin canini da ben bagisladim. Ama
miikafatini da gordiim.

- Ne miikafati gordiin?

- Agir bir cezadan kurtuldum ki, vurusma sirasinda gostermis
oldugum af ve bagislamanin bir miikafat1 sayilir.

- Nasil bir ceza?

- Sen Selahaddin Eyyubi hazretlerinin el yazisi ile yazilmis bir
aman-nameyi tasidigin halde bana gostermedin. Bundan dolay1 du-
rumun ne oldugu bence mechul idi. Biraz evvel yapilan vurusmada
sen maglup vaziyette topraga diistliglin zaman verilen amana rag-
men ben senin basini kesmis olsaydim, meydana gelen olayin ger-
cek yoniinii bilemeyecegi tabii olan o yiice padisah nezdinde benim
halim nice olurdu? “Sévalyenin sana gostereceginde asla siiphe ol-
mayan fermanima sen ne cesaretle itaatte bulunmadin?” derse, ben
ne cevap verebilirdim ve bilgim olmaksizin yapilmis olan halisane
hareketin gerektirdigi cezadan nasil kurtulurdum?

- Selahaddin’in emir ve niifizunun bu derece etkili oldugunu
biiyiik bir memnuniyetle 6greniyorum. Ciinkii bir takim Urban’in
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¢ollerde yol kesicilige cesaret edip yolcularin, 6zellikle Hagli yolcu-
larinin mal ve canlarina kastettikleri delilleriyle rivayet ediliyor.

- Soylenenler dogrudur. Lakin seni yeminle temin ederim ki, ta-
simig oldugun padisah fermanini gosterince hi¢ kimse tarafindan
kilina halel gelmez. Sayet Urban eskiyas: kurtulus fidyesine tamah
ederek serkeslige ciiret edecek olurlarsa, ben derhal bes yiiz atli ile
peslerine diiser ve seni salimen kurtardiktan sonra eskiyay: da bire
kadar kirar, kdylerini yakar, ocaklarini séndiiriiriim.

- Insallah buna mahal kalmaz ey emir. Bununla beraber ezelde
kaderde ne yazilmissa o olur. Siz yalniz bana geceyi gecirmek {izere
bir menzile yetismek i¢in takip etmem gereken yolu tarif edin.

- Arzu edersen pederimin ¢adirinda gegcirebilirsin.

- Tesekkiir ederim saygideger miicahit! Yalniz bu geceyi “Engedi-
li Theodorick”!® adini tasiyan bir aziz ile beraber gecirmek, sabaha
kadar ibadet ve tovbe istigfar etmek {izere yola ¢ikmistim. Niyetim
yine dyledir. Pederinizin ¢adirinda kalamam.

- Aziz dedikleri bu adam simdiki halde nerede oturuyor?

- Collerde.

- Su halde oraya kadar seni bizzat ben gotiirtivereyim. Yine iste-
nen saglanmis olur. Yani Urban eskiyasinin saldirisindan korunmus
olursun.

- Refakatiniz bence biiyiik bir sereftir. Ancak korkarim ki bu aziz
adamin giivenligi ve istirahati daha sonra bozulmasin.

- O ne demek? Colde bir inzivagahta kendi dinince ibadetle mes-
gul olan aziz bir adamin giivenlik ve huzurunu kim bozabilirmis?

- Miisliimanlar! Biz Avrupa’da iken haber aliyorduk ki, Miis-
liimanlar bu gibi rahiplerin {izerine musallat olmakta, kanlarini
dokmekte imisler. Hatta zirh, giysi, sivri mizrak, keskin kiligla ta
Avrupa’dan Filistin’e gelisimiz Kudiis-i Serif’te oturan Hiristiyan
miinzevi ve rahiplerinin korunmasi ve Hz. isa’nin mezar1 bulunan
Kamame Kilisesi yolunun agilmas1 maksadindan dolayidir.

- Hata ediyorsun ey Nasrani! Bu yalan bilgiyi size ulastiran Su-
riyeli ve Kostantiniyeli din kardesleriniz hem Miisliimanlara iftira
atmiglar, hem de sizi kandirip perisan etmislerdir. Kudiis-i Serif’te

10 Engedi: En Gedi, Ein Gedi olarak da yazilir, Israil’in giineydogusunda Lut Go-
li’niin bat1 kiyisinda bir vaha.
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kendi din ve ayinleri {izerine ibadetle mesgul bulunan rahipler her
zaman Misliimanlarin kendilerine sahip ¢ikmalarindan ve himaye
etmelerinden dolay1 giiven icinde yasamislardir. Hatta bunlar ara-
sinda ruhani kisvesine biiriinmiis ve maksad1 bir kavmi digeri aley-
hinde ayaklandirmak igin fesat ¢ikarmaktan ibaret oldugu tahkikat-
la sabit olanlar goriildiigii halde, bu fesatcilarin bile kani akitilma-
y1p asayis ve gilivenligin korunmasi i¢in uygulanmasi gereken ted-
birlerin alinmasiyla yetinilmistir. Acaba siz Hiristiyanlar bir aralik
Kudiis’ii zapt ettiginiz sirada boyle mi hareket ettiniz? Yoksa nice
glinahsizlarin, nice kadin ve ¢ocuklarin kanlarini dékerek atlarinizi
karinlarina kadar ¢ikan bu mazlumlarin kani i¢inde mi gezdirdiniz?
Elbette dyle yaptiniz degil mi?

Sovalyenin utangtan kizaran yiiziiniin aldig1 sekli tarif etmek
miimkiin degildir. Miicahit emir sohbetin bu kanli seyrini zarif bir
sekilde burada keserek soziine s0yle devam etti:

- Kendi halinde ibadetle mesgul olan ve hicbir sekilde fesat ¢i-
karmak icin insanlar1 kandiracak faaliyetlerde bulunmayan Hiris-
tiyan ruhanilerinin tamami bizden sahiplenme, liituf ve miirtivvet
gormektedirler. Simdi sizin ziyaretine gitmek istediginiz miinzevi
de boyle kendi halinde bir adamdir. Bu ylizden benden gérecegi mu-
amele hiirmet ve riayetten, insanlik ve iyilikten baska bir sey ola-
mayacagini garanti ediyorum. Miinzevinin bazi acayip halleri ve ga-
rip tavirlari goriilmekteyse de bu hareketleri meczupluguna verilir.
Duyduguma gore bu diinyadan ge¢mis adam bir magarada ikamet
etmeyi se¢mistir. Sen yalniz basina magaranin bulundugu yeri bula-
mazsin. Herhalde bir rehbere ihtiyacin vardir. Istersen bu hizmetini
de yerine getireyim. Sohbetin basinda yeri geldigi i¢in agilmis olan
dini konular1 artik erbabina birakarak, yolda hem arkadaslik ederiz,
hem de cengaverlikten, okculuktan, kiligtan, kalkandan bahsederiz.
Olmaz mr?

- Pek miinasip olur ey emir!
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Diinyadan Gegmis

Ixi cencAvER pek sade ve fakat birbirine pek aykir1 olan aziklarin
yedikleri ve biraz dinlendikleri pinar basini terk ederek yola koyul-
maya hazirlandilar. Biraz evvel savas atlarinin sirtindan ¢ikardiklari
ortii ve sair takimlari tekrar yerine koymak ve diizenlemek icin bir-
birlerine karsilikli yardimda bulunuyorlardi. Her ikisinin de -o de-
virde cengaverlerin 6nemli gorevlerinden birini olusturan- bu islere
pek aliskin olduklar1 goriiliyordu. Sahiplerinin zorda ve tehlikede
yoldasi olan iki sadik at ise, yeni tehlikelere dogru yoneltilecekleri-
ni hissetmekle beraber sirtlarina takimlar konuldugu, yesil ¢cimen ile
beslenmekten men edilen agizlarina gemler vuruldugu esnada, ke-
sintisiz olarak kisnemekte ve bu suretle sahiplerine olan baglilik ve
sevgilerini gostermekteydiler. Hele miicahidin Arap at1, bu baglilik ve
mubhabbeti belirtmek icin akillara hayret verecek hal ve hareketlerde
bulunuyordu. Ciinkii Dogulu savasc1 kabileler gayet cins oldugu asla
siiphe gotlirmeyen atlarini ¢adirlarina alirlar, olaganiistli bir 6zenle
bakarlar, bu esnada aile bireyleri de ata hizmet ederler. Boyle bir ihti-
mamla bakilip egitilen Arap atinin sahibine nasil bir muhabbet ve sa-
dakat hissiyle baglandigini daha fazla agiklamaya ltizum gérmiiyoruz.
Hilal miicahidi ile Hag savascisi birbirine yardim ederek hayvanlarini
hazirladiklar sirada, biri 6teki yol arkadasinin techizat ve silah do-
nanmmini, hayvaninin takimlarini inceleyen bir nazarlarla bakmakta,
hatirina gelen diisiinceleri dile getirmekteydiler.

Hagl1 s6valyesi atina binmeden evvel miiptelasi bulundugu sarap
¢otrasina yine el atti. Cesmeden akip giden hos i¢cimli suya ise ancak
elini 1slatacak kadar bir iltifat gosterdi! Sonra hi¢ sikilmadan emire
sordu:

- Bir minnettarlik hatirasi olmak {izere bu giizel pinarin ne isim-
le anildigini bilmek isterdim. Liitfen sdyler misiniz?
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- Bunun arapga ismi “C6l Elmas1” anlamina gelir.

- Gergekten bu isme layik kiymetli bir pinar basi. Dogdugum
diyarda binlerce kaynak vardir. Lakin bence o kaynaklarin hi¢ biri
su “hazine”si olarak adlandirilmay: hak eden ve hos i¢imli suyunu
¢oliin susuzluktan yanmislarina comertge ikram eden su tek pinar
kadar bir minnettarlik hatirasi birakmayacaktir.

- Dogrudur ey Nasrani! Colden gelip gecen insanlar, hayvanlar
hep bu ¢esmenin suyuyla hararetlerini giderirler. Ciinkii Lut Deni-
zi’nin suyunu ne insan, ne de hayvan icebilir. Oraya dékiilen Urdiin
Nehri’'nin suyu da icilecek gibi degildir. Megerki bu dehset verici
¢olden pek uzak bir yerdeki kaynagindan icilmis ola...

Miicahit ile sdvalye atlarina bindiler. Kum deryasi nitelemesine
layik olan ¢éliin igeri taraflarina dogru yéneldiler. Ogle sicaginin
siddeti gecmis, serince bir meltem ¢ikarak giinesin hararetini biraz
azaltmisti. Bununla beraber meltemin kaldirdigi kum bulutlar1 s6-
valyeyi oldukga rahatsiz ediyordu. Arap miicahidi alismis oldugu bu
sicaga, bu kum bulutlarina hi¢ ehemmiyet vermedigi halde, zaten
zirh giysinin agirlig altinda ezilmekte olan Hagli savascisi giigliikle
tahammdiil edebiliyordu. Bir miiddet bu sekilde yol alindiktan sonra
sovalye nefes alamayacak bir dereceye gelmis olmali ki, basindaki
zirh migferi ¢ikardi. Eyerin kasina asti. Sekil benzerliginden dola-
y1 o tarihte Hagllar arasinda “havan” adi verilen bir yol takkesini
giydi. Ath miicahit kilavuzluk gorevini yerine getirmekte, gittikce
yaklastiklar1 dag silsilesinin olusturdugu uzaktaki kayalarin sekil ve
manzarasini Ozel bir itinayla incelemekteydi. Bu halde, bir miiddet
daha konusmadan yol aldilar.

Tehlikeli kaya dokiintileriyle dolu bir bogazdan gecen bir gemi-
nin kilavuzu g6ziint doért agarak geminin 6ntine dogru nasil bir dik-
katle bakar, tehlike olup olmadigini arastirirsa, Arap miicahidi de
pek az devam eden bir miiddet zarfinda ilerisini dylece bakislariyla
kontrolden gegiriyordu. Lakin yarim fersah daha kat ettikten sonra,
yoldan emin oldugunu gosterir miisterihane bir tavir aldi. Arkadasi
ile daha laubalice sohbete koyulmak istedigini ima eder bir hareket-
le sovalyeye dedi ki:

- Siz pinar basinin adini merak edip 6grendiniz. Acaba ben de
refakat ettigim kahramanin ismini sorabilir miyim? Zannederim ki,
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naminizin séhreti biitlin Avrupa’da ve hatta Filistin ¢6llerinde bile
afaki tutmus olsa gerektir!

Yenileni 6vmek yenenin serefini ve mertligini artirma anlamini
tasidigini bilmeyecek kadar irfandan mahrum olmayan Hagli s6val-
yesinin ylizii kizardi. Birden “himayesine girdigi” Hilal cengaveri-
nin bu sorusunu da o anlamda yorumlayarak dedi ki:

- Ger¢i ismim heniiz hatirlanmay1 ve zikredilmeyi hak edeme-
mistir. Ama bilmis olun, Haglilar arasinda bana “Leopard!! Sovalye-
si S6r Kenneth” derler. Vatanimda ise daha baska isimlerle anarlar.
Ama bu lakaplar Dogulu bir cengaverin hosuna gidecek isimlerden
degildir. Ey miicahit! Simdi siz de bana izin verin de refakati sere-
fiyle miiserref oldugum sanli bahadirin hangi Arap kabilesinden ¢i-
kip da mertlik meydaninda simsek gibi ¢aktigini ve hangi cémertlik
siisti isimle diinyada iin yaptigini sorayim.

- Sor Kenneth! Evvela hakkimda gosterdiginiz tevecciih dolu duy-
gulardan dolay: size tesekkiirlerimi sunarim. Bununla beraber men-
sup bulundugum nesilden Arap yigitleri gibi kahramanlar yetistigi-
ni, hepsinin de mayalarinin hamiyet kaniyla yogrulmus oldugunu da
eklemeye liizum goérmiiyorum. Benim ismim $ir-kiih, aslim Kiirttir.

- Isittigime gore Misir Sultani Selahaddin Hazretlerinin mertlik
damarlarinda kaynayan hamiyet kani da yine o bereketli kaynaktan
cikmuistir.

- Cenab-1 Hakk’a bin hamd-ii siikiirler olsun ki, daglarimizin te-
miz topragina sinesinden nice arslanlar ¢ikaracak kadar ilahi bere-
ketini comertge bagislamistir! Simdi Misir’a, Suriye’ye sultan olan
Selahaddin hazretleri de iste bu arslanlarin biri, bu kahramanlarin
en ileri geleni ve bugiin otuz milyon olan Islam kahramanlarinin yi-
git emiridir. Ey Hagli gayretkesi! Peyderpey dagildiklarini séyledigin
savascilar kag kisiydi?

- Hususi maiyetimi olusturanlarin sayisinin pek sinirli olacagi
tabiidir. Sizinle cenk etmek {izere getirdigim Haclilar1 soruyorsaniz
o baska.

- Evet onu soruyorum; Hagli hiicumlarina katilmak iizere Avru-
pa’dan kag kisi getirmistin?

11" Leopar, pars dedigimiz yirtict hayvanin ismi olup sévalyenin armasinda bu yirtici
hayvanin resminin naksedilmis oldugunu daha &nce belirtmistik.
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- Dostlarimin, akrabalarimin yardimlari da eklenmis oldugu halde
elli bes kadar savas¢t ancak kaydedebildim ve onlarin sorumlulukla-
rin1 {izerime alarak buraya geldim. Ama daha sonra bir takimi benim
bayrag: terk etti. Bir takim1 da savas esnasinda telef oldu. Bazilar1 da
hastaliktan 6ldii. Bu arada silahtarlik hizmetinde kullandigim sadik
bir cengaver her tiirli mihnetlere, her nevi mahrumiyetlere katla-
narak yanimda kaldiysa da bugiin o savas¢i da dések mahkimudur.
Hatta su ziyareti onun 6mriine dua etmek i¢in yapiyorum.

- Ey Nasrani! Bilmis ol ki su omuzumda tasidigim ok kilifinin
(sadak) icinde her biri bir kartalin tiiyleri ile donatilmis bes adet
yelekli ok'? vardir. Bu oklarin birini benim ¢adirlara dogru atacak
olursam derhal bin miicahit atlarina biner. ikinci oku atarsam, bu
miktara esit cengdver hemen yola ¢ikar. Kisacasi bes okta bes bin
atli emrime hazir bulunur. Eger yayimi génderirsem tam on bin ba-
hadir bu genis ¢6lde yeri gdgii sarsar. Halbuki ben yine Islam mii-
cahitlerinin en aciz kumandanlarindan biriyim. Durum bdyle iken,
sen su genis Islam kit’asini zapt etmek icin elli dének adam ile ta
Avrupa’dan buraya kadar ne cesaretle geldin ey aptal herif!

- Ey miicahit! Hagli muharebelerini diizenleyen mutaassip gii-
ruhun ileri gelenleri bizi dyle nutuklarla tesvik ettiler, dyle sozlerle
ikna ettiler ki, simdi size kars1 bunlardan bir tek kelime sdylemeyi
edep dis1 sayarim, daha dogrusu o kelimeyi sdylemeye korkarim!

- Zarar1 yok, sdyle. Sen bir nakledicisin, anlaticisin. Sizi ne diye-
rek kandirip bu kéti yola saptirirlardi?

- “Filistin’de size karsi savunma yapacak olanlar zannetmeyin
ki ciddi savasgilardir. Bunlar bir takim esek arisi siiriileridir ki top-
landiklari taze kovanlarini zirh eldivenlerinizle ezivermekten baska
bir zahmet ¢ekmenize liizum bile kalmayacaktir!” gibi hafife alic1 ve
horlayici sozlerle bizi kandirirlardi.

Sirk@h, S6r Kenneth’in su sozlerinden o derece gazaba geldi ki,
bir miiddetten beri iki cengiver arasinda olusmus olan anlasma
atmosferini bozacak bir davranista bulunmasina ve elini kilicinin
kabzasina gotiirmiis olmasina bakilirsa, belki de Hag¢ savascisinin
canint cehenneme gondermesine ramak kalmisti. Fakat yine insa-
fi elden birakmadi. Diisiindii ki, Hagli seferi tertipgilerinin ne gibi

12 Boyle tiiy ile donatilmis olan oka okguluk terminolojisinde “yelekli ok” denir.





